09/12/17 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, vocés deveriam ter a felicidade de que agora vocés deixardo este mundo e
tudo o que esta dentro dele e, que irdo para seu lar, a terra de paz e depois para a terra de
felicidade.

Pergunta:  Para mover-se sempre para frente neste caminho delicado, sobre o que vocés
definitivamente devem ser cautelosos?

Resposta:  N3jo se tornem amigo de alguém que lhes conte coisas intteis ou perversas. Ouvir e
concordar com outros, quando eles falam de coisas difamatdrias, significa desobedecer ao
Pai. Portanto, tornem-se misericordiosos € 0s ajudem a terminar com esses hdbitos.
Tornem-se obedientes com o Pai. Usem a maquiagem (unc¢do) de conhecimento para os
olhos. Este € um caminho muito delicado. Ao moverem-se com grande cautela, vocés
continuardo a fazer progresso.

Musica: Leve-nos longe desta terra de pecado para um mundo de descanso e conforto.

Om shanti. Doces filhos, agora voc€s tornaram-se sensatos e sentem que anteriormente vocés eram tao
insensatos. Vocés sequer entendiam que este mundo € um mundo impuro e, que ele era puro e feliz
quando as divindades governavam nesta Bharat; ndo havia nada de tristeza naquela época. No entanto,
voces sequer tinham a fé de que existe felicidade constante no paraiso. Ninguém sabia sobre o paraiso.
As pessoas pensam que havia tristeza 14 também. Isso também € insensatez. Voces, filhos, agora se
tornaram sensatos. O Pai veio e explicou a vocés. Vocés estdo seguindo o shrimat Dele. As pessoas
dizem que este € o mundo impuro e que o paraiso foi o mundo puro. Se houvesse tristeza no mundo
puro, entdo, ele também seria um mundo de tristeza. Entdo, a musica estd errada. Dizem: O Baba,
leve-nos a um local onde haja conforto, descanso e felicidade. Vocés, filhos também sabem que o
paraiso foi o Pardal Dourado. Havia divindades 1a. Vocés ainda dizem que ndo causavam tristeza uns
aos outros, mas entdo, voc€s dizem que tristeza e felicidade continuaram desde tempos imemoriais. As
pessoas acusaram Krishna falsamente. Dizem: De acordo com a visdao dos impuros € o mundo que eles
tém. Eles acreditam que o mundo todo seja impuro. Neste momento, a visdo deles estd impura e, entao,
eles acreditam que o mundo todo esteja impuro. Eles dizem que as atividades impuras continuaram
desde tempos imemoriais. Voceés, filhos, agora estdo se tornando sensatos, mas isso também,
numericamente, de acordo com seu empenho. Vocés, filhos, estdo recebendo orientacoes do Pai
Supremo, a Alma Suprema. O Pai senta-Se aqui e explica a vocés, almas: Todos sdo almas impuras.
Portanto, as almas impuras sdo chamadas de almas pecadoras. O Pai diz as almas: Vocé€s sao Meus
filhos impereciveis. Vocés dizem: Mama, Baba. Ninguém neste mundo pode ser chamado de Pita Shri.
Shri significa elevado, mas nenhum unico ser humano aqui € elevado. Este s6 pode ser o louvor de Um.
No entanto, vocé€s chamam este por esse nome neste momento, pois ele adotou rentincia para se tornar
elevado. Vocés sabem que agora voc€s vao se tornar anjos. No entanto, enquanto continuando e
tornando-se elevados, Maya, Ravan, rapidamente os esbofeteia e corrompe vocés. Corruptos nao podem
ser chamados de Shri (elevados). Dizem: Shri Lakshmi, Shri Narayan, Shri Radhe, Shri Krishna. As
pessoas vao aos templos e cantam o louvor deles. Eles ndo podem chamar a si mesmos de elevados.
Vocés, filhos, agora entenderam que Bharat foi elevada. L4 ndo havia nenhuma roupa impura e suja.
Eles eram puros e elevados 14. O louvor do Pai é que Ele lavou as roupas impuras e sujas e as tornou
puras. Neste momento, todos estio impuros. E realmente o reino de Ravan. As pessoas queimam uma
efigie de Ravan todos os anos, mas ele ndo se queima; ele aparece repetidas vezes. As pessoas sao
incapazes de entender, por que um novo € criado todos os anos se eles o queimaram. Isto prova que o



reino de Ravan ndo se foi. No paraiso, quando € o reino de Rama, eles ndo criam uma efigie de Ravan.
Eles dizem que eles queimaram Ravan e depois saquearam Lanka. Eles criam uma Lanka dourada de
Ravan. Porém, ndo € assim. Este mundo todo é Lanka. Esta € uma ilha. Existe o reino de Ravan pelo
mundo todo. Somente voce€s, filhos, entendem isto. Se uma pessoa, insensata, sentasse em uma
faculdade, o que ela seria capaz de entender? Absolutamente nada! Ela simplesmente estaria
desperdicando tempo. Esta é a Faculdade Divina. Uma pessoa nova nao seria capaz de entender nada
aqui. E por isto que se faz com que essa pessoa, sente em uma quarentena de 7 dias até que ela se torne
digna. Porém, se essa pessoa for uma boa pessoa, com inclinag¢do religiosa, vocés podem perguntar:
Qual € seu relacionamento com o Pai Supremo, a Alma Suprema? Ele € o Pai das almas e Prajapita
também € um pai. Este ponto € muito bom, mas os filhos ndo permanecem tao alegres através disto. O
Pai diz: Eu lhes conto pontos novos com os quais o seu enlevo pode aumentar e vocés também podem
aprender meios de explicd-los aos outros. Vocés podem pedir para que eles preencham um formulério e
entdo perguntar: Qual é seu relacionamento com o Pai Supremo, a Alma Suprema? Eles diriam: O Pai
Supremo € o Pai. Portanto, nesse momento, a ideia de onipresenca iria embora voando. Se vocés lhes
fizessem esta pergunta, eles diriam que Ele € o Pai e que n6s somos todos filhos. Se eles acreditarem
neste tanto, vocés deveriam fazer com que eles anotassem. Vocés também sdo os filhos de Prajapita.
Shiva é Dada (av0d) e este (Brahma) ¢ Baba. Shiv Baba é Aquele que estabelece o paraiso e, entdo,
voces definitivamente recebem a heranca Dele. Vocés tém de encontrar as coisas mais faceis de todas.
Viao aos seus amigos e parentes e também expliquem isto a eles. Vocés sentem o enlevo de reivindicar
sua heranca de BapDada. Vocés nio receberdo a heranca da mie. E o Pai que tem de estabelecer o
paraiso. Ele é o Mestre. Assim como este tem um direito a heran¢a do Avd, do mesmo modo, 0s netos
também t€m um direito. O Pai diz: Lembre-se de Mim! Ele ndo diz: Lembrem-se também deste ser
corporeo. O Pai estd falando com vocés pessoalmente. Ele também explicou a vocés no ciclo anterior.
No entanto, os filhos tornam-se muito conscientes de corpo. Vocés tém amor pelos seres corpdreos. O
Pai diz: O almas, vocés vieram sem corpo e tendo desempenhado seu papel, agora vocés completaram
seus 84 nascimentos. Agora estou lhes dizendo que vocés tém de retornar. Constantemente lembrem-se
apenas de Mim e seus pecados serdo cortados. Seus pecados ndo serdo cortados lembrando-se dos seres
corporeos. Vocés prometem a Baba que se lembrardo apenas Dele. Vocés ndo vao mais viver neste
mundo velho. Néo hd conforto aqui. E por isto que vocés pedem para serem levados a um local onde
haja descanso e conforto. Voces, filhos, sabem que primeiro vocé€s irdo a terra de paz. L4 vocés nao
mencionardo sobre a felicidade. Havera paz e nada exceto paz. Vocés, entdo, irdo a terra de felicidade.
L4 vocés ndo mencionario sobre a paz. E quando existe tristeza que existe falta de paz. Existe paz
imersa na felicidade de qualquer modo. No entanto, aquela ndo € a terra de paz. A terra de paz é o doce
lar das almas. O Pai conhece o inicio, o meio e o fim de tudo. Agora, o negécio de vocés, filhos é
estudar e ensinar outros e, também fazer acdes para o sustento de seus corpos. Vocés sabem que vocés
irdo desta terra da morte para a terra da imortalidade, via terra de paz. Vocés t€ém de manter isto em seu
intelecto até que vocés sejam transferidos. Vocés tém de estudar até que o resultado de seu estudo saia.
Vocés tém de estudar até que voc€s morram. Vocés, pelo menos, podem se lembrar que agora vocés
tém de ir para o lar! Vocés tém de deixar este mundo e tudo o que hd nele. Vocés deveriam estar felizes.
Vocés entenderam os segredos da peca ilimitada. Quando uma peca limitada chega a um fim, eles
mudam de roupa e va@o para casa. Similarmente, agora temos de ir para casa. O ciclo de 84 nascimentos
estd agora chegando a um fim. Vocés se lembram do Purificador, e pedem para Ele vir. Vocés, entdo,
deveriam se lembrar apenas de Shiv Baba. Por um lado, vocés dizem: O Purificador, venha! E por outro
lado, vocés dizem que Ele € onipresente! Nao ha sentido nisso. De um modo tao fécil, Ele diz a voces,
filhos: Lembrem-se da terra de paz. Esta € a terra de tristeza. A destrui¢do dela estd logo adiante. Esta é



a mesma guerra Mahabharat. Existem os Yadavas que sdo os residentes da Europa. Os Kauravas e os
Pandavas sdo irmdos. N6s somos todos da mesma familia. Nao pode haver uma guerra entre irmaos.
Nao hi questdo de guerra aqui. O negdécio dos seres humanos € fazer com que um brigue com o outro.
Este € um sistema. Todos sdo inimigos entre si. Mesmo os filhos tornam-se inimigos de seus pais. Na
terra da morte, os costumes e sistemas de todos sdo préprios. Vejam quio grande € o plano de Pai! Ele
termina com os planos de todos e estabelece a terra de felicidade. Entdo, Ele envia todos para a terra de
paz. Vocés, filhos, podem ver na frente de quem voces estdo sentados. Vocés tém a fé de que o Pai
Supremo, a Alma Suprema é o Oceano de Amor. Ele estd nos dando conhecimento através destes
Orgdos. Seria assim em outras congregacOes espirituais? Aqui, o Pai senta-Se diante de vocés e explica
a vocés. Vocés sabem que o Pai estd falando com vocés, almas. Estamos ouvindo através de nossos
ouvidos. Baba estd falando através da boca deste Dada. As joias que surgem através dos ldbios de Baba
deveriam surgir através dos labios de voces, filhos. Deixem que apenas joias constantemente emirjam
de seus labios. Vocés ndo deveriam sequer ouvir coisas demoniacas indteis. Alguns ouvem tais coisas
com grande felicidade. O Pai diz: Se voc€s ouvirem tais coisas ou se virem alguém falando coisas
assim, comuniquem a Baba, e Ele fard com que eles entendam. Sendo, eles ficam firmes naquilo. Isto
continua a acontecer. Eles sequer dizem a Baba que Fulano esta falando sobre coisas intiteis. Se ele for
proibido de fazer isso, aquele hédbito terminara. O Pai explicaria na congregacdo, mas entdo, alguns de
vocés tornam-se amigos de tais filhos. Maya faz com que o intelecto de filhos muito bons vire pedra.
Eles nao se tornam filhos obedientes do Pai. Este é um caminho muito delicado. Vocés tém de ser
muito cautelosos aqui. Tornem-se misericordiosos de forma que se alguém tiver qualquer hébito,
termine com eles. Vocés ndo deveriam simplesmente concordar com eles e continuar a ouvi-los. Baba
estd tornando voc€s em senhores da terra de felicidade. NOs nunca ouviremos difamacdes de um Pai
assim. Temos de reivindicar nossa heranca de Shiv Baba. Ndo estamos interessados em nada mais.
Quer alguém ouga isto ou ndo, nds pelo menos usaremos a un¢do de conhecimento. Alguns usam
maquiagem de conhecimento nos olhos e, alguns usam a maquiagem feita de lama para os olhos. O
terceiro olho de conhecimento ndo se abrird através daquilo. Baba explica tudo de forma tao facil, de
modo que ndo importa quao doente, cego ou aleijado alguém possa estar, essa pessoa pode entender.
Existem duas palavras: Alfa e beta. O Pai diz: Filhos, permanecam amistosos com seus amigos €
parentes. Tornem-se muito doces. Seu dever é apresentar o Pai. Mesmo que alguém seja um inimigo,
voces tém de permanecer amistosos. Tornem-se muito doces. O Pai diz: Vocés Me insultaram tanto ao
seguirem os ditames malignos. Voc€s me difamaram, mas apesar disso, Eu os elevo tanto. Esta fixo no
drama que Deus seja difamado. E por isso que se diz: Sempre que hé extrema irreligiosidade, Eu
venho... Ele veio em Bharat. Ele também estd explicando a nds. Vocés, filhos, tém de entender tudo
muito claramente. Se ndo estd na fortuna de alguém, essa pessoa continua a fazer negdcios malignos.
Assim que vocés saem daqui vocés se esquecem dessas coisas. Esta se tornou a sua condicdo ao
difamar Deus. Agora, parem de difamar Deus! O nome de voc€s esta escrito: Prajapita Brahma Kumars
e Kumaris. Eles entenderiam que vocés sdo os netos de Shiva. Vocés definitivamente receberiam a
heranga do paraiso. Bharat recebeu a heranca, mas ndo a tem agora. Agora estd recebendo-a novamente.
Na idade de ouro s6 havia a dinastia do sol. Agora lembrem-se do Pai e seus pecados serdo cortados, e
voces irdo para la. O Pai explica tdo bem! Vocés, filhos, também t€m de fazer servico, mas primeiro sua
atitude tem de se tornar muito boa. Voc€s ndo devem apenas se tornar um pandita. Se vocés forem um
yogi firme, um Raj Rishi, a flecha atingira outros. Se voc€s préprios tiverem fraquezas, vocés nao serao
capazes de dizer nada aos outros. Vocés se sentirdo envergonhados e seus pecados continuardo a
morder voc€s internamente. Baba explica tudo muito bem. Ele explicou a voc€s do mesmo modo no
ciclo anterior. Independente de alguém estudar ou ndo, a religido das divindades definitivamente sera



estabelecida. No entanto, o Pai diz: Pelo menos tornem-se um pouco sensatos! Mantenham esta renda,
bem como, aquela renda em seu intelecto. Somente o Pai os inspira a ganhar a renda verdadeira. Nao se
esquecam de se lembrar do Pai e do paraiso. Ao constantemente lembrarem-se de Baba, os seus
pensamentos finais os conduzirdo ao seu destino. Acordem de madrugada e lembrem-se do Pai. Se
voces sentirem preguica, entdo, entendam que nao estd na sua fortuna. Pratiquem de tal modo que vocés
nao se lembrem sequer de seu corpo no final. Eu sou uma alma. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Mantenham sua atitude pura e transformem seus inimigos em amigos. Elevem aqueles que os
difamam e fagam a apresentacdo verdadeira do Pai.
2. Somente permitam que surjam através de seus ldbios as joias que surgem através dos ldbios de
Baba. Nao ougam nem falem de coisas inuteis.
Béncao: Que vocés sejam um autotransformador e, portanto, um transformador do mundo que
transforma o negativo em positivo.
Para que qualquer pensamento ou sanskar seja transformado de negativo em positivo em
um segundo, vocés precisam praticar aplicar um freio ao trafego durante o dia, porque a
velocidade dos pensamentos indteis e negativos € muito alta. No momento de uma alta
velocidade, pratiquem transforma-la ao aplicarem um freio poderoso. Vocé€s entdo
conseguirdo transformar seu desperdicio e tornar-se um autotransformador e, portanto, um
transformador do mundo. Entdo, com sua forma angélica, vocé€s conseguirdo dar muitas
béngaos de felicidade e paz a muitas almas.

Slogan: Somente aqueles que mantém na consci€ncia o conhecimento do drama podem se tornar
vitoriosos com o método de “nada novo”.
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